REMINGTON 700 BOLT MAINTENANCE TOOL KIT - BOLT
MAINTENANCE KIT FOR REMINGTON 700

Cleaning, maintaining and changing parts on the bolt of your Remington 700
bolt action rifle has never been easier. This kit includes the Sinclair Remington
Firing Pin Removal Tool, Remington Ejector Compressor Tool, Remington
Mainspring Tool and Remington Bolt Maintenance Bench Block. All the tools
needed to remove the firing pin assembly, replace the firing pin assembly,
remove and/or change ejectors and springs and otherwise maintain your
Remington 700 Bolt. Fits Remington 700, 40X 600, Model 7, XP-100, XR-100,
722, plus Kelbly Stolle actions. Does not work with the 770 or 40X rimfire
actions.

Attributes

e Name: BOLT MAINTENANCE KIT FOR REMINGTON 700
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011311

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.726kg

UPC: 050806108516

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das REMINGTON 700
BOLT MAINTENANCE TOOL KIT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des REMINGTON 700 BOLT MAINTENANCE TOOL KIT von Sinclair
International. Dieses Set ist speziell fiir die Reinigung, Wartung und den Austausch von Teilen am Verschluss
deines Remington 700 Repetiergewehrs konzipiert. Um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, ist
es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Werkzeuge nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Verwende die Werkzeuge in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.

Halte das Werkzeug und die Arbeitsflache frei von anderen Gegenstanden, um Unfalle zu vermeiden.
Bewahre das Werkzeug auRRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Werkzeuge auf Abnutzung oder Beschadigung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor herumfliegenden Teilen zu schitzen.

¢ Verwende geeignete Handschuhe, um Verletzungen an den Handen zu vermeiden.

Achte darauf, dass du beim Arbeiten mit Federn vorsichtig bist, da diese unter Druck stehen kénnen und
beim Lésen oder Entfernen schnappen kdnnen.

Halte alle Werkzeuge und Teile wahrend der Nutzung sicher in der Hand, um ein Herunterfallen zu
verhindern.

Vermeide es, mit den Werkzeugen in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
arbeiten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Zindstiftentfernungstool verwenden:

o Setze das Zundstiftentfernungstool an der Zindstiftbaugruppe an.
o Drehe das Werkzeug im Uhrzeigersinn, bis der Zindstift gelockert ist.
o Ziehe den Zindstift vorsichtig heraus.

2. Zundstiftbaugruppe ersetzen:

o Setze die neue Ziindstiftbaugruppe in die vorgesehene Offnung ein.
o Verwende das Zundstiftentfernungstool, um die Baugruppe sicher zu befestigen.

3. Auswerfer und Federn entfernen:

o Nutze das Remington Auswerferkompressionstool, um den Auswerfer zu komprimieren.
o Ziehe den Auswerfer vorsichtig heraus, wahrend du die Kompression aufrechterhaltst.
o Entferne die Federn, indem du sie vorsichtig abziehst.

4. VerschlusswartungsBenchblock verwenden:

o Lege den Verschluss in den Benchblock, um einen stabilen Halt zu gewahrleisten.
o Fuhre alle Wartungsarbeiten mit dem Verschluss sicher und prazise durch.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Teile gemaR den értlichen Vorschriften flir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
« Uberpriife, ob das Produkt recycelbar ist und nutze entsprechende Recyclingméglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kdnnen dir bei Fragen oder Problemen helfen und dir weitere Sicherheitshinweise geben.

Bitte beachte, dass die sichere Nutzung des REMINGTON 700 BOLT MAINTENANCE TOOL KIT von Sinclair
International von deiner Aufmerksamkeit und Sorgfalt abhangt. Halte dich an diese Sicherheitshinweise, um
Unfalle zu vermeiden und die Lebensdauer deiner Werkzeuge zu verlangern.



REMINGTON 700 BOLT MAINTENANCE TOOL KIT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Remington 700 Bolt Maintenance Tool Kit. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure safe and effective maintenance of your Remington 700 bolt action
rifle. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to maintain and service the bolt of
the Remington 700 and compatible models.

Always keep the tool kit out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Inspect all tools before use. Do not use any damaged or worn tools, as they can pose safety risks.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and maintenance tools.

In case of any accidents or injuries, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before beginning any maintenance work.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves to protect
against potential injuries.

¢ Be cautious when handling small parts, such as firing pins and springs, to avoid losing them or causing
injury.

¢ Use the tools as instructed. Do not apply excessive force, as this may damage the tool or firearm
components.

¢ Work in a welllit and organized area to prevent accidents and ensure you can find all necessary tools
easily.

¢ If you are unsure about any procedure, seek assistance from a qualified gunsmith or professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your Remington 700 rifle is completely unloaded.
o Gather all tools included in the kit: Sinclair Remington Firing Pin Removal Tool, Remington Ejector
Compressor Tool, Remington Mainspring Tool, and Remington Bolt Maintenance Bench Block.

2. Using the Tools:

o Firing Pin Removal:
= Use the Sinclair Remington Firing Pin Removal Tool to safely remove the firing pin assembly.
= Follow the tool’s instructions carefully to avoid damaging the firing pin or bolt.
o Ejector Replacement:
= Utilize the Remington Ejector Compressor Tool to remove and replace ejectors.
= Ensure the ejector is seated properly after installation.
o Spring Maintenance:
= Use the Remington Mainspring Tool to change or maintain the mainspring.
= Always check the spring's tension and condition before reassembling the bolt.
o Bench Block Usage:
= Place the bolt on the Remington Bolt Maintenance Bench Block during maintenance to
stabilize the components.



3. Reassembly:

o After maintenance is complete, carefully reassemble the bolt using the tools as needed.
o Ensure that all parts are securely fastened and function correctly before reloading the firearm.

4. Final Check:

o Perform a final inspection of the bolt to ensure all components are in place and functioning
correctly.
o Store the tools in a safe location after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of tools in regular household waste. Check with local waste management authorities for
proper disposal methods.

¢ Ensure that any small parts or components are kept out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Remington 700 Bolt Maintenance Tool Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective maintenance experience with your
Remington 700 Bolt Maintenance Tool Kit. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mantenimiento del Cerrojo REMINGTON 700

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mantenimiento del Cerrojo REMINGTON 700 de Sinclair International. Este kit estd
disefiado para facilitar la limpieza, el mantenimiento y el cambio de piezas en el cerrojo de tu rifle Remington
700. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza el kit solo para los fines previstos.

Inspecciona todas las herramientas antes de usarlas. Si encuentras alguna herramienta dafiada, no la
uses y contacta al fabricante.

Almacena el kit en un lugar seco y seguro para evitar dafios y accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y guantes de proteccién al manipular las herramientas.

Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicidén segura antes de realizar cualquier
mantenimiento.

No fuerces ninguna herramienta; si no encaja correctamente, verifica que estés usando la herramienta
adecuada.

Mantén tus manos y otros objetos alejados de las partes méviles del rifle durante el mantenimiento.

Si experimentas cualquier mal funcionamiento o dificultad al usar el kit, detente inmediatamente y
evalula la situacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion del Rifle

o AsegUrate de que el rifle esté descargado.
o Coloca el rifle en una superficie plana y estable.

Uso de la Herramienta de Extraccion del Percutor

o Inserta la herramienta de extraccién del percutor en la parte trasera del cerrojo.
o Gira la herramienta en sentido horario hasta que el percutor se suelte.

Uso de la Herramienta Compresora del Expulsor

o Coloca la herramienta compresora sobre el expulsor.
o Presiona firmemente para liberar el expulsor del cerrojo.

Uso de la Herramienta de Muelle Principal

o Coloca la herramienta de muelle principal en la parte correspondiente del cerrojo.
o Gira la herramienta para ajustar el muelle seglin sea necesario.

Mantenimiento del Cerrojo

o Limpia todas las partes del cerrojo con un pafio seco y aseglrate de que no queden residuos.



o Vuelve a ensamblar el cerrojo siguiendo los pasos anteriores en orden inverso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El kit de mantenimiento y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales
sobre residuos.

¢ No tires las herramientas en el fuego ni las expongas a altas temperaturas.

e Consulta con tu autoridad local para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada de herramientas
y materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o si necesitas asistencia adicional, te recomendamos contactar al
fabricante del producto. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otro detalle relevante
sobre el kit.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Kit de Mantenimiento
del Cerrojo REMINGTON 700. Asegurate de mantener este documento a mano para futuras referencias y
consulta regularmente las actualizaciones de seguridad.



Guide de Sécurité du Kit d'Entretien de la Culasse
Remington 700

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour |'utilisation du Kit d'Entretien de la Culasse

Remington 700. Il est essentiel de respecter ces consignes pour garantir une utilisation sre et efficace de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité

Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Vérifie que le kit est complet et en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le kit si des pieces sont manquantes ou endommagées.
Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilise le kit uniquement pour les applications prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de |'utilisation des outils.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer toute opération d'entretien.

Ne force pas les outils ; si une piece ne se déplace pas facilement, vérifie qu'il n'y a pas d'obstruction.
Ne pas utiliser d'outils endommagés ou usés, car cela peut entrainer des accidents.

Suis les instructions de maniére précise pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires a I'entretien.

o Utilisation des Outils :

o Pour retirer I'assemblage de percuteur :

o Utilise I'outil de retrait de percuteur Sinclair Remington.

o Suis les instructions spécifiques fournies avec I'outil pour un retrait en toute sécurité.

o Pour remplacer I'assemblage de percuteur :

o Utilise le bloc de maintenance de culasse Remington pour un soutien adéquat.

o Installe le nouvel assemblage de percuteur en suivant les instructions fournies.

o Pour changer les éjecteurs et les ressorts :

o Utilise I'outil de compression de I'éjecteur Remington pour faciliter le changement.

o Assuretoi que toutes les piéces sont correctement installées avant de remettre I'arme en service.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les outils ou pieces usées dans la nature.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets.
e Les pieces métalliques peuvent étre recyclées, alors informetoi sur les points de collecte dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, tu peux consulter le site web de
I'importateur ou du fabricant pour obtenir des conseils supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ton Kit d'Entretien de la
Culasse Remington 700. Rappelletoi que la sécurité est toujours la priorité numéro un lors de la manipulation
d'outils et d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Manutenzione del Bullone Remington 700

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Kit di Manutenzione del Bullone Remington 700 di Sinclair
International. Questo documento fornisce importanti linee guida per garantire un uso sicuro e appropriato del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il kit sia utilizzato solo per la manutenzione del Remington 700 e modelli compatibili.
Tenere il kit e tutti gli strumenti fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare gli strumenti solo come indicato nelle istruzioni per evitare lesioni.

Controllare il kit per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso degli strumenti per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.

o Utilizzare il kit in un'area ben illuminata e su una superficie stabile.

* Non forzare gli strumenti oltre la loro capacita; utilizzare la forza appropriata.

e Assicurarsi che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze prima di iniziare qualsiasi
operazione di manutenzione.

* Non utilizzare il kit se si e stanchi o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la capacita
di giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
o Rimuovere eventuali munizioni dalla zona di lavoro.

2. Uso degli Strumenti:

o Remington Firing Pin Removal Tool: Utilizzare questo strumento per rimuovere il percussore.
Segquire le istruzioni specifiche fornite con lo strumento.

o Remington Ejector Compressor Tool: Questo strumento € progettato per comprimere
I'estrattore. Assicurarsi di segure il fucile in modo sicuro durante |'uso.

o Remington Mainspring Tool: Utilizzare per sostituire la molla principale. Seguire attentamente
le istruzioni per evitare danni.

o Remington Bolt Maintenance Bench Block: Utilizzare questo blocco per stabilizzare il bullone
durante la manutenzione.

3. Rimozione e Sostituzione:

o Sequire le istruzioni dettagliate per rimuovere e sostituire il percussore e gli estrattori. Assicurarsi
che ogni parte sia correttamente installata prima di utilizzare il fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il kit e gli strumenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare gli strumenti nel fuoco o in acqua.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio
clienti della Sinclair International. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti relative al prodotto.

Si prega di seqguire tutte le istruzioni e le linee guida contenute in questo documento per garantire un uso sicuro
e efficace del Kit di Manutenzione del Bullone Remington 700. La sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for REMINGTON 700 BOLT
MAINTENANCE TOOL KIT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av REMINGTON 700 BOLT MAINTENANCE TOOL KIT fra Sinclair International. Dette
verktgysettet er designet for a forenkle rengjering, vedlikehold og utskifting av deler pa bolten til din Remington
700 boltrifle. For & sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
naye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt og sikret far du begynner vedlikehold.

¢ Oppbevar verktgysettet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Bruk verktgyene i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga skader.

Kontroller at alle verktgy er i god stand far bruk; erstatte eventuelle skadde eller slitte verktay.
Unnga a bruke verktgyene i fuktige eller vate forhold for a forhindre rust og skade.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

* Bruk vernehansker for & beskytte hendene mot skarpe kanter og verktay.

¢ Unnga a bruke for mye kraft nar du handterer verktgyene for a forhindre personskader.

Serg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Hold verktgyene unna ansiktet og kroppen mens du arbeider med dem.

Hvis du opplever uvanlige motstand eller problemer under bruk, stopp umiddelbart og vurder situasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern avtrekkerens monteringssett:

o Bruk Remington Firing Pin Removal Tool for a fjerne avtrekkerens monteringssett.
o Fglg instruksjonene i verktgyets bruksanvisning for korrekt bruk.

2. Bytt ut avtrekkerens monteringssett:

o Installer det nye monteringssettet ved hjelp av samme verktgy.
o Sgrg for at alle deler sitter riktig fgr du fortsetter.

3. Fjern og/eller bytt ut utstetere og fjcerer:

o Bruk Remington Ejector Compressor Tool for a fjerne utstgtere.
o Bytt ut fjeerer etter behov, og sgrg for at de er riktig plassert.

4. Vedlikehold av Remington 700 Bolt:

o Bruk Remington Bolt Maintenance Bench Block for stabilitet under vedlikehold.
o Rengjer alle deler grundig etter hver bruk for a forhindre opphopning av smuss og rester.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og deler som ikke lenger er i bruk.
e Unnga a kaste verktgyene i vanlig husholdningsavfall; se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer for
metall og verktay.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte og informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Husk at det er viktig a rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante
myndighetene.

Ved a falge disse retningslinjene vil du bidra til & sikre trygg og effektiv bruk av REMINGTON 700 BOLT
MAINTENANCE TOOL KIT. Takk for at du prioriterer sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Narzedzi
do Utrzymania Zamyka Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Narzedzi do Utrzymania Zamyka Remington 700 od Sinclair International. Ten
zestaw zostat zaprojektowany w celu utatwienia czyszczenia, konserwacji i wymiany czesci w zamku Twojego
karabinu Remington 700. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
pracy z narzedziami.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Uszkodzone narzedzia moga stanowi¢ zagrozenie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Zestaw narzedzi zawiera ostre elementy. Zachowaj ostroznos¢ podczas ich uzywania.

Nie uzywaj narzedzi do celéw innych niz te, do ktérych zostaty zaprojektowane.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i suche przed uzyciem.

Nie pozostawiaj narzedzi w zasiegu dzieci ani os6b nieuprawnionych.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek wypadkdw lub obrazen, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

o Przeczytaj instrukcje obstugi i zapoznaj sie z zawartoscig zestawu.
o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

2. Czyszczenie Zamyka

o Uzyj narzedzia do usuwania iglicy, aby delikatnie usuna¢ zamek.
o Uzyj narzedzia do kompresji wyrzutnika, aby zdemontowad wyrzutnik.
o Oczys$¢ wszystkie czesci z brudu i resztek, uzywajac odpowiednich Srodkéw czyszczacych.

3. Wymiana Czesci

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi wymiany zespotu iglicy i sprezyn.
o Uzyj bloku roboczego do konserwacji zamka, aby zapewni¢ stabilnos¢ podczas pracy.

4. Zakonczenie Uzytkowania

o Po zakonczeniu pracy, dokfadnie oczy$¢ wszystkie narzedzia i przechowuj je w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.



¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych pojemnikéw na smieci, jesli zawieraja materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odpowiednim organem.

Zakonczenie

Zestaw Narzedzi do Utrzymania Zamyka Remington 700 jest zaprojektowany z myslg o Twoim bezpieczehstwie i
wygodzie. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne
korzystanie z produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych prac konserwacyjnych.



REMINGTON 700 BOLT MAINTENANCE TOOL KIT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa REMINGTON 700 BOLT MAINTENANCE TOOL KIT ty6kalupakkauksen kayttdohjeisiin. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Pida tydkalut ja osat poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja, erityisesti kun kasittelet jousia tai muita pienia
osia.

Varmista, etta ty6kohde on turvallinen ja etta ase on tyhjennetty ennen tydskentelya.

Tarkista ty6kalut saanndllisesti vaurioiden varalta ja vaihda rikkoutuneet osat.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain mukana tulevia tydkaluja Remington 700 lukon huoltamiseen.

e Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia ennen kayttéa.

Al3 kayta liilkaa voimaa, kun irrotat tai asennat osia, silld tdma voi vahingoittaa lukkoa tai tydkaluja.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti, erityisesti laukaisimen irrotuksessa ja asennuksessa.

¢ Jos tunnet olosi epavarmaksi, kysy apua asiantuntevalta henkil6lta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tyoskentelyalueen valmistelu
o Varmista, etta tydskentelyalue on siisti ja jarjestetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut: laukaisimen irrotustydkalu, poistotydkalu, paajousityékalu ja
huoltotukiblokki.

2. Lukon puhdistaminen ja huoltaminen

[¢]

Irrota lukko aseesta huolellisesti.

Kayta laukaisimen irrotustydkalua laukaisimen irrottamiseen.

Puhdista kaikki osat huolellisesti ennen uudelleenasentamista.
o Kayta paajousitydkalua jousien irrottamiseen ja vaihtamiseen.

o

[¢]

3. Osien vaihtaminen

o Varmista, ettd uudet osat ovat yhteensopivia Remington 700 lukon kanssa.
o Asenna osat takaisin kayttaen huoltotukiblokkia osien tukemiseen.

4. Lukon asentaminen takaisin aseeseen

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti paikoillaan ennen lukon asentamista
takaisin aseeseen.



Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt tydkalut ja osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit, kuten &ljyt tai kemikaalit, havitetadn asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedotteet.

Muista: Turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja kayta ty6kaluja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 700 BOLT
MAINTENANCE TOOL KIT

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 700 BOLT MAINTENANCE TOOL KIT fran Sinclair International. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning av verktyget. Vénligen las och folj
dessa instruktioner noggrant for att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktyget i en val upplyst och ren arbetsmiljé.

Hall arbetsomradet fritt fran ovidkommande personer, sarskilt barn och husdjur.

Kontrollera verktyget och alla dess komponenter fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade
verktyg.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap eller vatskor som kan sprutas under
anvandning.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och kemikalier.

Se till att alla verktyg ar korrekt installerade innan du borjar arbeta med l3set.

Undvik att anvanda verktyget i narheten av 6ppen Iaga eller andra brandfarliga material.

Hall verktyget borta fran fukt och vatten for att forhindra elektriska stétar och korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att du har alla delar i kittet: Sinclair Remington Tandstiftavidgsnare, Remington
Utdragningskompressor, Remington Huvfjaderverktyg och Remington Lasvardsbankblock.
o Se till att din Remington 700 &r i ett sakert tillstand innan du borjar.

2. Anvandning av verktygen

o Tandstiftavlagsnare: Anvand detta verktyg for att ta bort tandstiftet. Se till att laset ar i ett last
lage innan du boérjar.

o Utdragningskompressor: Anvand detta verktyg for att ta bort eller byta utdragare och fjadrar.
F6lj noggrant instruktionerna for att undvika skador.

o Huvfjaderverktyg: Anvand detta for att justera eller byta huvfjader. Var noga med att arbeta
forsiktigt for att forhindra att fjadrar flyger ivag.

o Lasvardsbankblock: Anvand detta block for att sakert halla Idset under arbetet. Se till att det ar
stabilt placerat.

3. Efter anvandning

o Rengor alla verktyg och forvara dem pa en torr och saker plats.
o Kontrollera att alla delar ar intakta och i gott skick for nasta anvandning.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte bort verktyget eller dess delar i hushallsavfall.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn s& mycket av materialet som méjligt i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det kan du sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av REMINGTON 700 BOLT MAINTENANCE TOOL KIT.



Navod k bezpecnému pouzivani sady na udrzbu
zaveru REMINGTON 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu na Udrzbu zavéru REMINGTON 700 od spolecnosti Sinclair International. Tato
prirucka obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, pokyny pro instalaci a pouziti, a také
informace o tom, jak spravné zlikvidovat vyrobek. Dodrzovani téchto pokynd zajisti bezpecné a efektivni
pouzivani vasi sady.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim sady si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

¢ Sada je urCena pro Gdrzbu pusek Remington 700 a kompatibilnich modeld. NepouZivejte ji na jiné typy
zbrani.

¢ Udrzujte sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri praci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani.

e Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat nastroje, vyhledejte pomoc odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Nastroje pouzivejte pouze k uréenému Gcelu a podle pokynd.

Pri manipulaci s puskou se ujistéte, ze je zbraf vybitd a bezpecné zabezpeclena.

e Pri praci s nastroji se vyhnéte volnym odévlim a Sperklim, které by se mohly zachytit.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili oi a ruce pred Grazy.

Pokud se pri pouzivani nastrojd objevi jakékoli zndmky poskozeni, prestante je pouzivat a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na préci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je puska vybita a bezpecné umisténa.

2. Pouziti nastroju

o Odstranéni uderniku: Pouzijte ndstroj na odstranéni tderniku Sinclair a postupujte podle pokyn(
v prirucce.

o Vyména montdze uderniku: Pomoci pfislusného nastroje vyménte montaz uderniku.

o Odstranéni a vyména vyhazovaéu: Pouzijte nastroj na stlateni vyhazovace pro bezpec¢né
odstranéni.

o Udrzba pruzin: PouZijte nastroj na hlavni pruzinu pro ddrzbu pruzin a dalsich dild.

3. Dokonceni prace

o Po dokonceni vsech Gkond zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti sprdvné namontovany a zajistény.
o UloZte sadu na bezpecné misto mimo dosah déti.



Pokyny k likvidaci

e Pfi likvidaci sady dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

» Nastroje a materidly, které jiz nebudete potfebovat, zlikvidujte odpovédné, abyste minimalizovali dopad
na zivotni prostredi.

o Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat konkrétni souéasti, obratte se na mistni Grady nebo
recyklac¢ni stfedisko.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo navstivte
oficidIni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu na Gdrzbu zdvéru REMINGTON 700. Dodrzovani téchto pokynl zajisti bezpecné
a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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